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KENDRION

Delivery Note
l i
Kendrion {Eibiswald) GmbH 1 Crder No Delnote No Del.Note date: [
Dr. Wilhelm Binder Strake 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA t 437660 28.04.2021 :
Magna PT S.p.A. { — e - -—
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.
70026 - Modugno (Bari) ihomﬂ
ax:
[T - ITALIEN Ml
Cust Ref
Our Id At Custormer 91019088
Shipment Id 600865
Delivery Date 28.04.2021
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 452910
Document address
Magng PT S.p:A. L c_,.\t-"
Via dei Ciclamini, 4 &@% o k\?,h\
Accounting dept. @&w o 6‘\;\0609
70026 - Modugno (Bari) %@@?ﬁ s 9
IT - ITALIEN 1600 7\
W ‘3 \I\b\%‘]—“
o —-— ._“-_ - gb'{“!ﬂ é‘}—--a# e — -
Line No  CustPart No ot f\ Q“af\“t Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc - c,e‘l“ﬁ' X2 ® Glose Order No Lot Batch No
Part No WAV M
—_————— —~———-~————“ Yoo X ————-— —- - - — e e
1 2517267700 el 18617 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 220421-GET2-2
P151536-221938
NetWeight 268707 kg \%O Q% g
Cust, stat, nr.: 85059029 z O 3
Country Of Origin: AT (R) 2 Q ,} %
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Aid [d Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500 KU E H N E + NAG E L s.r.k
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette ACCETTAZIONE MERCE
20 20739 TBA-520880 Quantita dichiarata: ;@ 5
G50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Quantita effettiva:
1 20741 TBA-520022 Tipo tmballaggio:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Decket ADBOG Quantita imbalfi;
20 20740 TBA-501738 Conformita afle schedadimpalio: <1501
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion r

Data chntro{io: @3 C

Firma

Kendrion (Elblswald) GmiH

www kendrion.com Geschafisflihrer

Deutsche Bank AG

8552 Eibiswald 269
Ostereich

BIC: DEUTDEGF534
IBAN: DE&1 6347 003

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Kiaus Pichler
Fax: +43 3466 2050099
Tal: +43 3468 20500-0

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuchy; Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W

90030 4188 00
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KENDRION _° f
e -
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
437660 28.04.2021 !
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight {ka] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon (Eiblswald) GmbH
www.kendrlon.com {SaschéfisfGhrer Deutsche Bank AG UIB-Nr: ATU 37756709
8552 Fiblswald 268 info-albiswald@kendricn.com Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterraich Fax +43 3466 20500-99 IBAN; DES1 6347 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg £, Zrs Graz
Tel; +43 3486 20500-0 FN 59972 W
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Examplar fir Tarfkentrolle Examplaire pour contréla tanfaire

i H e
1 Absender (Name, Anschnit, Land) INTERNATIONALERTFRAGLTE] JEF e T
Expéditeur {nom, adresse, pays) LETTHE DE VOITURE INTI HQ&EIGNAL NOK g\;} 9 5
- Diese Befardsrung untediegt totz.o, L Ce Transpost est s$ur;us‘ Tionohafant
. Sp* ¢lner gegenteiligen Abmach o toute cl H i 4
Ken d rion ( Eibiswa | d) Gm b H Besum%gngeé des Oborelnkommens ) tion relativa 8 nﬁ&ﬁ%lﬁ%& Y
) : N dber den HelSrderungsverirag im in- o~ internationzl de mafchendises par
Dr. Withelm Binder Strafie 1 o, Srsbargfiarveian_(Chr route (CMR)
= allam! ingang Ausgang
8552 Eib iswald 269 Eﬁﬁ"dﬁﬂg :::]g.ne dentrée / Entiata da sottis / Usata
2 empradkdRIK Rnscrait, Lang) - 16 Erachitiver (Name, Anschrit, Land)
Destinataire {nom, adrassg, pays) Transporteur (no?.rg;iresse;pa-rs)
HAGMA BT SpA. . \ b
V - C‘g \ 4 i H y B et .
o et \CAY YW L, . i J DA ,AG OUP 5=,
- 01/204/20068"K0 18517505
: 17892
T~ Toote Modugna, S05 || 8sbes, Str. Ciocarier, g
& 3 Auslieferumgsort des Gutes - on Lani 17 Nachfolgendender 4 AL, A NIA
3 Lleu prehva pour fa lvralson da [a marchandise Llsu Paj Transporieurs succesifs (nom, adresss, pays)
Q Ly -
E .-
s |11 Too2b Mobudo £ A7
g 5 .
3, A
25| 4 OrtundTag der Cbemahme des Gutes on Land 18 Vorbehalie und Bamerkungen d¥e Fachtithrers
Eg Lieu et date de [a prise en charge da la marchandise Llau Pays Réserves et cbsarmtions du transporjeur
=N-3
=] i - "y
BBl AT RLE L) .
BAT Abh2  £sAU | " = ).
28
o Behondiiches Kannzeichen Land Hichste zuldssige Nulziast
,%%L 5 &E&é&%ﬂmﬁa ; Numére dimmatriculation Pays Charge u??leansﬁa?ugmalue
EZ des Kfz des Kfz
53 29V e NB RS M ¥ davébiculo
s LS - }.2924‘ des Anhang 35{ ' d Alha
£ o5 ers -
é 2 . dola rwﬁﬁ § SCy K— \ data Pemnmgme
Eﬁ 6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahlder Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Sia'fish‘lmurnmr 11 Bruttogewichtin kg | 12 Umfang in m*
-E g Marques et numéros Nombra des colis Mode d'embalage Nature da la marchandise No statistiqus* Poids brut. kg Cubage in m?
88
HII F 5616
P T
g AL fall o]
Jo
3
2
S5 , gy R R AT L, ﬁﬁ%& L Ste
Eé E-@.{.}E;Atﬂi*{l’.hu % W@ ; Q{BA}
e Via £ Cicardi, sngF 026 Mojugh
a3
g ‘ 30
5 “ M
s R ey sejva di
53 LADEMITTEL s - [ty 12 8 CRRR e
F o |bei ABSENDER chez Expediteur bel EMPFANGER chez Destinalaite  fNom _  .|es i oy | d'emoallags
= g— al Mittante al Destinatario volt No 9
F
G §. Europal. abgeget Stk ] Europal. abgegeben:, _........... ~
. . Temperatur Ubernahme ...
El . Temperatur Ubergabe ...
- Contamer in Ful Waehsetauibauten Inm Anzahl
Container en pied | INr. Caisses mobifes enm Nombre
2 . Gontainer {in piedi) Cassona intercamblabile Numaro
B jStempsl-Unterschriit Stempel-Unterschrift
£ |paum: Datum: N Nr.
<y |von ABSENDER do Expaditeur von EMPFANGER da Destinataire r. Nr.
§% del Mittente def Destinatario .
o 0] 1] .
g,% Europ, erhalten: Stic | Europ, eralten: s 19 Conension pERAIEE gs.' E:rig::rrtu Gcbomant N
g ‘o Convenzien! particotarl ar example document da fransport N2)
iz
3 ' '
ﬁ § 20 Zu zahlenvom: | Absender Wahrung Empiénger
23 A payer par: Expéditour Monnaig Destinataira
5 | Datum: Datum: Fracht
5 [Unterschiift Fahrer Unterschnft Fahrer Erix do transport
25 s -L ol UL R ErmaBigungen -
521 13 Anwalsungen des Absenders jleduclions
g 5] Instructions de 'expéditeur 2wischansumme
2 Istruzioni del mittante g&;%%lége
Snglemar!ls
Nebeageblhren +
Frals accessolres
© -
@ [=] s
z Gaggisurme s
=3 =
E 21 éusgefarl_lgl am: ey ln-: 14m,m£m 15 Eu;hsritawngm
~ tablla le: C{ (} [ = b - Semboumeme
g Compilate a (’.{ b J [ “ i ] i
b= ?
=1 3 =
S| 22 g H 23 124 Gut ?BF &‘rhﬁlwb S.r.l.
£ | 2Kendrion {Eibiswald) GmbH | o Margﬁe@@ale: Via Dante, 24
= . 3 < 2" -
w| Dr. Wilhel der StraRe 1 TAGT o | 4o 39042 Bressanone (BZ)
2| 8552 Eitsidwald TODANA GROUP SR |on operafiva: Via dei Gerani, 5
b Ed....[ M J 69 J01I294 UO . o Lieu I'70026 MOdUgnO (BA)
@ . 4 RO 18517892 P. IVA;
5 Austria Sebe§ iScarliei, N . :05858940728
£ 1 = ars ret, Nr.8 Isc. Aibo Aufotrasp. BZT 21536110
£ b Rt L ROMANIA ot
B | Untarschrift und Stempel des Absenders Umlerschrift und Stempe! des Frachtfthrers Unterghriit und Stempel des Empfingers
M| Signature et timbre de fexpéditeur Signature e} timbre du transporisur Signatlre st imbre du deshnataire
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Niesas CMRARNstaraich Farmular 1976 filr den internationalen StraBenoitarverkehr entsoricht der letzten Ausarbeituna fir alle Staaten. die der IRU anaehdren. also auch fir

awics JajjiZ A1p ‘assery ofp iwaqeBnzue yuony lep e uezie) 1ep JnE 'BUNBILIBYSSAE UBIANIUIBAD 13D JAENR ‘15| LIBIND uayDIYERE |9g |

G

jong 42p s{jEjua!

ax



